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K i a d ó - h i v a t a l  :
Ií1m;1s/<*ml»;1f. l*ukor.1L־ v 1 ut<7.;4 
1 '/,mi ;1 ;1 korty' tivoliul.ihan

|«|1> inI♦■/<*M<I• »k ;1 kiadó liiva- 
tall illet׳» elöfeti/.eti'S. Iliidet

Illem n\ iltt' l' és e״ \ el1 l'els/o-
. ׳. • ־ 

la lások

A h i r d e t é s  d í j a :
Kgy liaroinliasalios petitsor tér-

fogata , . 12 fillér.
B e l y e g d i j  mmd׳ n !«■ikt,r 

után . . . .  GO fillér•

N y i l t t e r  :
I י י  lilléiK1r\ se!

O

V Á R M E G Y E I  K Ö Z L Ö N Y .

M E G J E L E N I K  H E T E N K I N T  E G Y S Z E R :  C S Ü T Ö R T Ö K Ö N

­ס
S z e r k e s z t ő s é g  :

Ki nas/.omhat. I’okora1:yi־ut«v.a 
l-s׳> sám  — Ide intézőn!!«» a 

l:4p szellemi res/.et érdeklő 
minden közlemény és levelezés

liéiyegtvlen levelet nem foga-
dunk el.

Kéziratot nem adunk vissza.

A z  e l ő f i z e t é s  d i j a :
8 korona
1 korona
2 korona

K״ész évre 
Kel évre . 
Nem o«|évve

ס­ס

E lő fize té s t e lfo g a d  ;1 .A Lömör-Kishoiit״ kiadóliivntala, 11« *! 11 k 11 h >111 ><»11 niiinlíMi hazai ן »ostri 11 i v;11;1!. az ch>li/־»״t1*s í1kk«*11 pastd-ut.tU.iiiy
utján eszközölhető. — H ird e té s t  c3ak a k ia d ó h iv a ta l  vesz fel.

io/ ü czime- j szövetséget, ;1 rendtartást, ;1/, orvosi díjszabást, s
;1 biztosító társulatokkal szemben a kartellt.

A szövetség eszméjét, s annak inimlen cd- 
dini mozgalmát mi vidéki körorvosok is helve-“ •• j ו 

i süljük. azokhoz szívesen hozzájárulunk, s most 
mimiaiinvian ohaitjuk. Iiogv dotációnkat a megye״. •1 • ׳«עי •עי

é n z t á rá bő I 111a I vá 11 y ozzá k.> ן 
-Ilv irányban országszerte megindult a moz

— ez a Ha na i« Iák hordója 
ken számot tart.

A másik mód, hogy pályázik ifié is, oda is, 
inig valahol egv keserves körorvosi állást sike-y* ?ל»
rid elnyerni(‘. és itt 11H‘gkeztli működését

o״׳v miiven ez a működés, arról halvány
1 • • .

képet a<itii is nehéz. Kljei» nappal lolytonos zak- 
alás. nélkülözés, gyakran  életveszelylyel ja ro*• ׳ •

ogy az

mm׳! ezekéri semmi elismerés, semmi nieltány- 
lás. sőt. ellenkezőleg: kicsinvlés. kellemetlenkedés. 
\ falun a beteg gyógyulásáért vagy haláláértn*׳ c  v (— *•
1 <M1 eset. közül nyolezvanszor az orvost okozzak, 
aztán mikor csikó» gó hideg <*jjelen órákjártányira 
fekvő faluba hívják az orvost, mily gyönge haj• 
szálon függ so 1;י. ha esetleg megbetegszik! he 

a kötelesség szózata hiv, s menni kell. Hiszen
hivó:: pár pereznyi várakozás után duzzog a׳. ... . — •

munka: ez a túlnyomó többség jellemze.se, s galom. s már iiehánv \á! megyebeli folyamatban
van a fizetési módozatok rendezése.

Az valóban csekély dolog, a mit ezúttal a׳• עי

körorvosok kenuik s biztosra vehető, 
ország legtöbb részében eredményes lesz tára-
d ozásuk.

A módozatokra nézve c/.élszerű volna az 
ügyre vonatkozó irato\at sürgős véleményadásי - ׳ • ׳,% ׳
végett a tiszti főorvosnak, s az orvos-egylet es

^  V* */

szövetség elnökségének, esetleg egv szakbizottság- 
nak kiadni, hogy a kérdés még a jövő évig meg- 
oldást nverjen.

V ׳ •»

Még ha valami csekély munkatöbblettel jár״ 
na is az ügy rendezése, ne fázzék tőle a megyei 
administratio, s mi ajánljuk ;1 z ügy alapos meg- 
lón to kását. A kedvező elintézés egy lépés lesz a 
haladás utján. A mennyiben pedig a méltányos 
megoldáshoz nem járulna a vármegye, félő, hogy^  »i י ׳• 1׳•ע

ez a dolgok természetes lejlőd׳*se szerint a köz-
egészségügvre. közönségre s általában véve sok

l_I/

hátrányt vonna maga után.
Cseppet sem volna kellemes, ha a helyzete 

visszássága miatt felzudult orvosi rend sarkára 
állana, s ugv igyekezne segíteni magán, amint tud.

A kürorvosok üiivélioz.
A gom׳u־yárm׳‘gv1*i nrvos-szövetseg több más

•_•

várm egye biztató péhhijáu ícibu/diiiva s az orvos-
szövet>ég központjának támogatási mellett kér-
vénvt adóit be a törvénvhal ׳s iglioz. melvben azt 

•  •

kérik, hogy a községi es kororvosok illetéket a1 •
vármegye az adókkal rgviitt. bijtsi be. s az ősz- 
s7.es •körorvosok fizetése a niegwi peiiztíirbol 
utalváiivoztassék.

A kiknek csak halvány sejtelmük vaumról,
müven emberfeletti munkát végez az a körorvos
s milyen kevés méltánylással találkozik, — a

•  *

kik némileg tájékozva vannak a felől, hogy a 
körorvosoknak sokszor a falusi bírák kegyet kell 
keresni, hogy keserves, fárasztó munkájukéi t járó 
garasukhoz jussanak, s végül a ki méltáuyo'.ni

II L- ן ! ra/**rt fizetjük az urat, hogy jöjjön.״
-M \] tekintetben a városban valamivel kedve . ‘י

tudja, miiven lealacsonyító az. mikor ezt a 1 o 
nioruságos fizetést a doctornak össze k<
dúlnia, az liizonvosaii imlukoltiwk találj.■». |w az z. ״.k I|tfVan a vi0.״1|| l1v״k. ,10 itt meg azok is, 
úgynevezett ״honoratior■‘ osztály egyik tekint.- ן ״  ,.j. ״p״; j( 0s״ |,ak * 1״«,״״*״״-״״,״» lilvatkoz- 
Íves erkölcsi erőt képviselő részé expeuiensi ke- . . I.  Uni. az orvos működését ״Mobile olliciumuak

(tömör-Kishont t. c. vármegye törvényhatóságiע,־ %> %/ ,̂

bizottsága által Rimaszombatba ISíjS év október 
hó ~d és 27. napjain tartandó rendes őszi

közgyűlés
t á r g y s o r o z a t a :

1 . A1 i >r»;1 ni 1 * ן י  »,* n té s :1 vármegyei közigazgatás álla-ן ti r %t w •3

arra, hogy ez igy nem maradhat, s jönni log 
idő. mikor a művelt osztály legtöbbet küzdő, s 
e mellett legmostohább bánásmódban részesülő 
tagjainak testületé felemeli tiltó szavát a fennáló 
remi és az áramlat ellen, melynek csiráját nagy- 
részt az elődök, a régiek helytelen irányú mii- 
ködösében találjuk meg

I gvlátszik. hogy az idő elérkezett s ma az* .י ע  vj ̂

ország összes orvosai között — mint a szak- és 
napilap( khan olvastuk, de meg érezzük is — az 
.1 közhangulat uralkodik, hogy az orvosok hely-

IV' niTi». I»״ uy liiViitusaiiak <« tarsadalim ״ I asa-  t(.ki״ tik s ״ /  , | isl|liaHlio.1lj*» nálunk az em- 
nak mogh-leio «dlwnast p a z tu s ib o n  1.1a | ; a n a k ; 8 : , |m 7״  orvwsIlak jutalmazásával
indokoltiiaK találja azt is, lm )״■׳!■׳ alkalommal j •״.|01 ״ ״  a{jós 1״ anM|. A 1ni ״ ״ • ״ ״  nálunk -

7 , lj־"; f k "I־. sokak tai״nt"״k ־  a j falusiaknál is -  gyakran megesik.
dolog felett kissé e lm elkchm k . \ ן   gondolkodó elme nagvon könnyen rá  jő-

A középiskolai tanulmányok befejezése után hetett az abnormis viszonyok ismerete mellett 
a fiatal ember érettségi bizonvitvánviival kezében,

• • ׳•

telv(* vérmes reményekkel beiratkozik pld. az 
orvos-egyetemre: itt legalá(•!! is hat esztendőt

י •

tölt. töri magát, tanul sokat, nagyon sokat. —
mert az 0rvos־egyetenr*u a kevés tanulás niitsem
ér — s miután elköltött vagy hatezer forintot, a_ •

diplomát elnyerve újabb vérmes reményekhd 
duzzadó kebellel letelepszik valamely városban.
Itt aztán vár egv-két. néha több évig. költi a

'1. Az üresedésből levő vármegyei alpénztárnoki 
igen helyesen a áll:1sn«tk ti•! v«*nvsz»*ríi v,',!:1sz*ás ufiia leendő betöltése.v t •׳

zete soha mostohább nem volt. mint jelenleg, j tárgyában.
Megyei orv !saink is az önfentartás kényszerítő
parancsa alatt megcsinált

jövő reményében kölcsön vett. vagy a szülők
v  * L* *■

tárczájából kiszorított pénzt: vegre három-négy
évi fárasztó küz lelem után megke res annyit, a•/

mennyiből szűkén megélhet. Jó szerencse, ha
%

kifutja az a tömérdek adó, melyre a társadalom

Mii ven \ó.szá> dolog az. mikor egv lű éves hány- ' úgv érzi. mintim az álom tündére suhogtatná fölötte a 
kír׳»l igy nyilatkoznak egy bo éves ti ital ember előtt, a '•/árnyait h b*v biil>a;׳»< e17.׳ s mdiezedik szivére, mely
ki knlöfji>en keresett orvos a fővárosban, !)ellát a l׳,i elandalitja s magával ragad !a lelket, messze . . íól a

magadba, ismeretlen v.lágok légkörébe! . . .  A múltból 
1 1~>unk!nt jelen 1»*'/.: a tavalyi képek megeleveníilnek;

ióné mostohaanya s igy más szemüvegen vizsgálja a 
g vám leány át.
c  • *

Koesirobogást hall; hirtelen fölemeli fejét a fii- ismét örömről dalol a pacsirta, édes . . . tájó szerelem-
s ön végről és figyelmesen néz végig az országúton, melv ró! a lul-mub• Megjeleli lelki szeiriei ••.י׳’ az a fiatal.

.  *
üde arczu leányka, akiről a bárónő azt mondta neki, 
hogy se nem szép, se nem kedves. í jra látja őt a meg- 

feledt••!» ábrándozni kezd. Lát ,a a ezifra fogatot, a mint i érkézé- első ן . Hallatában, a mint könnyű zergeként le-

egyenes irányban szeli át a völgyet. Távolban sűrű por- 
fi'lb'g emelkedik bd a b*veg»*be : nézi. egvre n»'zi s ón-

TARCZA,
A z  e )־1 l ő s z é ‘! e 11.

A doktor ur. a ki vendége a báróesaiádnak, leveszi 
válláról a fegyvert s inegál! az egvik tertbélves tölgyfa 
időit a7 erd»’»zé!en ( i \ 0n\ürü példány e7. a t'dgvfi; lomb-

V » I *

koronája olyan keivk, in ntha vab»meiy:k múkertész nyeste 
volna körül hatalmas a»‘Zel״ lb׳ á.al A»;“ a z״ ld lűs/.ö•

zokel díszes iiintójáról s odaborul gvámanvja keblére, a 
ki aztán homlokon csókolja. Látja nagy kék szemeit, 
a mint sz• I; len reá emeli, imk״ .• t b.tróné: bemutatja 
őket egymásnak. I gv talál; 1 hogy ez a fiatal leánv 
'/ép 'v kedve Ide is, mint % tavaszi virág, n! 

Sóhajt, azután vKszadől a ן izsitra Az uradalmi niegfiiriisztotte.-zirmait a hajnali harmatban. Szinte megdob-
kasznár kocsija tovább robog > a fölvert porfelleg csen- ben.׳itt״ ! az érzelemtől. 1 mi m<׳st újra 7י . vébe b׳pja magát!
desen húzódik pihenőhelye felé. j A kakuk i>mé-t megszólal, a vadgalamb meg elkezd

Holló, dóré álom ! Mintha nem tudná, hogy a l̂ a* turbékolni. lágvan, szelőién. — alkalmasint párjára talált, 
ronesz ezen a nyáron Morvaországban tölti a szünidejét. . Tovább álmodozik : A baronesz már egy hét óta

Dyeg b nt;a a talajt. _ . • illatos e! lei I bazaszáll fják rajta a baroneszt a közeli pál !háztól,
lassan bontakozik ki a sűrű porfelhőkből, s mikor közel 
ci* hozzá — — ábrándja szétoszlik, mint a délibáb 1 

Nehéz röptű varjú száll el fölötte s idétlen hangon 
kezd károgni. j

Virágokká -. Iv szépek oly üdék. . szinte
rajnai az emb״r ra ״k tapo>ui. Pedig a doktor ur táradt, 
jól esnek neki a pihenés. Órák óta bolyongja már az 
erdőt: mik r ehn iult a ka>tél\b׳»l, a fi»t;tl i׳ »ron»* éppen 
a szobája ahiak.iu nczett ki s mosoIv»»gva kívánt szeren-

m

csét vadászatához, — azért nem lőtt >emmit.
Verej’ékcsepjH'k gyöngyöznek 'égig az arezán, a 

b»Áég tűrhet en; ;7 1 terebélyes tölgyfa agy hívogatja, 
ugv !־*;ilogatja maga alá L׳d»c\>redik hát a liimes pá*
zsitra. nii'iyHt a7 árnyék jótékonyan betakar. Mi egv éve Ott van az ö igazi otthona, a7. ö kizárólagos birtoka, időz édes atyja kastélyában ; vidám ■s megelégedett; r״a-

mely édes anyjáról maradt rá. a ki gróf-leány volt. — ! ponkin‘ b!*barangol|a a parkot, kisétál a bimes mezőre, 
most már csak egy maroknyi por a sir fenekén. Nem, ott bokrétát köt 1 színes vadvirágokból; aztán elbolyong

» a k 7 ״ eli er :ö'״gbe. ballgatia a vize^-s mora it, a levelek
sut! gását bogarak zs mg - »t 11 י. • ;a döng— it a him-
por-g) . tő méhek nek• Vájjon miről re ״ ׳ ■ r . / »k n-k! י'
Kgv 16 éve י b*á11w.iv zaa r t i lm  boMog'ágáról-e, vagv . ״ ^«

pedig egv titkon ébredő bűbájos sejtelemről melynek 
abban a korban még alig van neve, de azért pirt csal a 
fiatal leánv szűzi aiczulatára! ? . .

Ilonkát ebben az évben nem fogja viszontlátni !
X diéz. nyomasztó lélekzet szakad lel melléből s

w

újra kiüt homlokán az izzadság.
Milyen boldog volt tavaly ilyenkor!
Vadgalamb bugása hallatszik a sűrűségből, — al-

is itt pihent meg ez alatt a fa alatt. Bizony gyorsan 
repül az idő! . . .

Kakuk kialta^a hallatszik az erdő mélvé! öl. közbe- 
közbe nagyokat fültveiit a sárga rigó . . . éppen úgy. 
ni :  -akkor, m kor Ilonka I iron észt vá ták haza a zár ז
dáb׳d — vak.! •ziora. A bárónő azt mondta 1 la. hogy

a•1

nincs benne elevenig aztan meg !!em is szép leány,

Feie szédeleg, szemeire gyenge k«Clfátyol borul;
kissé s . kissé hirtelen szőke; öltözékébe sem válasz- kalmasint a párját hívogatja, 
tekus. "ót gvakran Ízléstelen. ! Feje szédeleg, szemem

“ “ i
Ion- I  

f*L • íGömörmegye legnagyobb czipürabtára. .״.,i: L«. ״ ״ . . ״ ״.
c z i p ö k .  v a l ó d i  a n g o l  k e s z t y ű k *  n y a l «  k e n d ő i « •  i l l a t  s z e r e l i •  f r a n e z l a  h a t i s / t .  v á s z o n  •- M‘l ) e ! 11- z s e l » k e 11! l ö k •  e s o e r n > ő ,  v a d á s z -  
- H | » o r t - e z i k k e k •  l e l i ó r n e i n i i e l « .  g a l l é r -  cs k é z e l ő k •  valamint v a l ó d i  és * i v t e n i  prof*.  I l r .  . l ö g v r - f é i e  n ő i - ,  t é r t i -  és g y o r m o U  a l s ó -

r u h á k  h u r i s i i j Y i k b ö l .  — A 1!. é köiömég n  re־ j-.iiti j . -U  kénre kiváló ti«tele«el M A N D E L  L  L I P Ó T .  i- .



gyűjtői! eket oszlott ki a vál. tagok között s egy-57.er.s- 
iiíjml ;1/ (׳ ״ vésnie! pénztárosát: A'/ ״ / ׳'.<־׳/ / Józsefet me״ - 
lii/.la li'iL'v a oviijtöiveken kiviil érkéz״ , Iri/rsrlrh/rhl, (.־,I « * •

/,r.i adomanvokat is «•líogadha>*a .יי a !••׳kühlok nevéről 
ponto^n 11 lajstromot vezessen. |g\ naivon meg van k״nv- 
iivilve az útja. hogy nemes városunknak é> vidékének 
minden női tagja, kinek gyöngédén ér/.o s a ..legelsőnek’‘ 
gyászos elvesztésen vérző szive sajog: fájdalmát az örök- 
heesii emlék alkotásához való hozzájárulásával enyliitlies- 
se, gyászát ország v ilág előtt méltóké|1e11 kifejezhesse. 
Bízvást reméljiik is. hogy hazafias liölgveink — ki',•tel 
nélkül mindannyian esatlakoznak e magasztos eszme ki* 
viteléhez! Az adakozók névsorát jö\ú számunkban kő- 
zului fogjuk.

O któber 6. a főgim názium ban. Az aradi 
vértanuk gyászos halálának évfordulóját a helvheli egye- 

It ן<1־ »t. lőgym 11 ázium ifjúsága t. hó 0 ikáit megiin- 
liej'elte. Az ünm-jd beszéd, melyet Sztthm ártf József 
fógymn. tanár mondott, az ifjúságra mely hatást gva- 
korolt. fejes Andor fógymn. tanuló szépen szavalt

A helybeli i 2 r. nöegylet választmánya e na-
pokhan ülést tartott, s az elhunyt királyné (miiekét jegy- 
zokünvvehen lllegöldkitet te. Ki hat a 1’ozták. hogy a szobor-•׳ c •
alapra gyűjt é>t imlitanak. s azt nyomban meg is kezdték.

K in e v e z é s .  A belügyminiszter Máriásst/ llama, 
volt roz.siivoi loszolgabirót. s eddigi czimzetes min. segéd- 
titkárt valóságos miniszteri segédtitkárrá nevezte ki

Előléptetés. A pénzíigx miniszter Szakáll Lajos 
pénzügy: fogalmazót es földadó-nyilvántartási biztost a 
i !11 a s zo m ha t i k 1 r. pénzügy igazgat osá g hoz segéd I i t k á r ׳1 ! a 
és földadó nyilvántartási biztossá léptette elő. A derék 
tisztviselőt ez alkalomból nagyszámú jóbarátai s tiszttár- 
sai .szívélyesen üdvözölték.

Esküvő. A im lt/ Annának, özv Király Fennczné 
szép és kedves leányának e napokban esküdött örök hű- 
seget 7oth Mihály szolnoki pénzügyi fogalmazó. Állandó 
boldogság kisérje frigyüket !

Meghívó. A gümörmegyei alt. tanitó-egvlet rima- 
szomIkift já 1 t(s/;n1 1׳' az l s j s  ♦*v 1 október hó 2 U־áu Rima- 
szombatban a kftzs. elemi fiu-isknláhaii, délelőtt td és tél 
órakor tartja őszi közgv öleset, melyre úgy a járáskör t. 
tagjait valamint az érdeklődő t. közönséget tisztelettel 
meghívom. — .1  t/tfitlés tán/j/ai: 1 . Elnöki előterjesztő־ 
sek. 2 ..A/, ált. tanító-egyletek feladata és munkaköre“ 
cziniü tételről értekezikV Fiilep Benjámin. :V ״A föld- 
raj־/ tanítása a népiskola III. osztályában‘* ezimii tétedről 
értekezik: Sehmogner János. 4. ״Az elemi IV-ik és a 
polg;iri I II. osztályok között levő hiányos tanterv szer- 
vés kapcsolatba hozásá“-ről tart előadást: Kathona (iéza.
.). Inditvánvok t> Folyó ügyek — Rimaszombat, 18 0 8 .
szeptember 28. I árt! János, jköri elnök

Em léktábla, Budapesten a Wesselényi Miklós 
bar״ hősies magatartását az l>:J8 -iki árvíz ideién a fő- 
város emléktáblával akarja megörökíteni. Az emlékdom- 
hormii elkészítésével a főváros megyénk szülöttét Holló 
Barnabás szobrászt bízta meg.

Körorvoa-válaaztáa. A harkáesi körorvosi állásra 
( ';1ál Gusztáv «Írnak toruallyai járás-orvossá lett kinevez- 
tetese lolytáii: 1 ,azár Andor toruallyai gyakorló-orvos, 
csizi fürdő-orvos, választatott meg.

Eázi-estély . A rimaszombati polnari olvasókör
az őszi es teli esték unalmának eliize-e czéijából ez idén
is log rendezni a mull évih«*z hasonló — kedélyes házi-
est elvek et. melyen mindenki olcsón és kidlemeseu szóra-
kozhatik. Az idei első házi-estélyt a liatalság f. hó 2 :1-án
— ;övó vasárnap — rendezi AU kr. beléjUi dij mellett.
Kel hívjuk az estékre közönségünk figvelmét.• * •

K irándulások. A nagvrőczei kereskedelmi isko-*׳
la tanári ka.a ;,z ifjúsággal együtt ez idén két nagyobb
kirándulásra készül Az elsőt e héten teszik Nagv-Szla-*

bosra a papírgyár megtekintése czéijából, a másikat pe- 
dig júniusra tervezik Fiuméba.

Eljegyzés. Neumann Ármin helybeli fiatal tó- 
1'ekvo kereskedő t. hó 4 én eljegvezte Sóimén*! Inán Her-# •״ e «

mint, Sorinen.'-cbein A helvheli dohánv nagv-tőzsdés 
kedves leányait. Boldogság kisérje a jegyeseket !

Házasság. Unó  László megyei dijnok f. hó S-áu 
kelt egvhe Jltilázs Irma helybeli jóhirü nőiruha szabó- 
növel. Boldogság legyen osztályrészük!

•»• ). )

i

Máriássy Gyula főszolgabíró, Ragályi Kálmán 
és Remenvik Aladár szclgabirák szabadságiránli kérvényé. 

;11 Szolgai)irói jelentés ״ Jolsva-innisányi útnak
a viezinális utak sorába leendő lelveteh*. iránt.

«: r «dötorjesztese׳»kvui városi polgármest״(.
.lolsva—mnisánvi útnak továbbra is községi közdiillő ut

»
gyanánt leendő meghagyása iránt.

:;ti. Dobstna város’ 18í>7. évi gyámpénztári szám-
adása. . .

;>7 . I gvészi vélemény a Xabar község ingatlanok,ח • י

túl aj d 0 n joga kérdésében.
;»s'_ i' 1rvészi vélemény Alsófalu község tagosítása

VJ ••׳ ״

ügyében. , ״
‘VJ. Lgyészi vélemény a Nagy -Röeze város es llo-

mola András és neje között létrejött adásvétel ügyében. 
40. Ügvészi véleménv Rimaszombat varos vásai-

t

tartás szabályrendelete tárgyában.
41 Ügyészi vélemenv Rimaszombat város jáida-

építési tervezete érdekében _
42. Számva-vöségi j«4enfés •lolsva város 18'J7. eV i 

.i szá m adásának megvizsgahi^a Iái gv a ball׳yá 111 pénzt a 1 ״
4;». Antalfalva község képviselöteslületenek kérvényé 

a községnek a tíizoltó-szerek beszerzése kötelezetisege
alól való felmentése iránt.

4 4 . (ívubákó község képviselőtestületének kérvénye
a községnek a tűzoltó-szerek beszerzése kötelezettsége
alól való felmentése iránt.

-Ajnáeskő község kérvénye a !elemezek után tel .(־;4
merült költségek viselése tárgyában.

4t) Futunk község kérvényé 8000 forint kölcsön
felvételének engedélyezése tárgyában. ̂ftr

47. Szokolav Nándor anvakönywezető felebbezése* • * .
a kerület községi képviselőtestületének aug. 7-én hozott 
határozata ellen.

45. A vármegveheli községnek költségvetéseinek ésc • c  o
zárszámadásainak jóváhagyása érdemében előterjesztett 
számvevőségi jelentések.

4'J. Több rendbeli — a vármegyei győgyalaphúl 
előlegezett, a vagyoiitalanság okából behajtat lan kórházi 
ápolási költségek törlésbe hozatala.

Ezenkívül még a közgyűlés határnapjáig beérkezendő 
sürgős közgyűlési elintézést igénylő egyéb ügyek.* ( % cr •> í •

Hírek és vein־esek.t t
R i n  í a s z o m b a t  és v id é k e  jótékony nöegvlotének״•/ %/ V ft

elnöksége — hozzánk !111111 számunk zártakor érkezett — 
fel hívást kapni! az Erzsébet királyné-alap központi bízott- 
ságától, melyben az alap czéljaként jelzik, hogy a befolyt 
adományokból: 1 . Nemes érezböl egv díszes, művészi•׳׳ •

értékkel bíró, koszom készíttessék, mely koszorú egy 
később meghatározandó napon f<lsrt1>s királynénk kojtír- 
sajtira, mint a mat/ffar hiiltnjek éntIék-koszt!rajt!. tétessék 
le. Szándékunk egyúttal a koszorú leveleire, kellő !!elveti.* % ל •

e nemes ügyünknél közreműködő egyesületek és szemé-•׳׳ ( »

Ivek neveit bevésetni es ezzel megörökíteni a ma״ var * . *"* *
hölgyek gyászát es részvétét. 2 Az alapból (*gv tekin- 
télyesebb összeg, mint a magyar hölgyek hozzájárulása, 
Erzsébet királyné emlék-szobrára fordittassék. :1. A gviij- 
tölt ala|)ból esetleg még lenmaradó rész emberbaráti ezé- 
lókra fordítandó. Ezekre vonatkozólag az elm”)ksé,r a köz- 
ponti bizottságnak annak idején «,lóterjesztést teend. A 
loiifebl) kilii/.olt ezelok nagvobb keretíiek s i״ v ״ vors 
munkáról van szó, hogy méltó eredmény érés *ék el. De 
mégis szükségesnek tartjuk kiemelni és hangsúlyozni azt, 
hogy a szép ezel csak akkor «*rbeto teljesen el, ha az ada-
kozás általános és ahhoz Magyarország összes hölgyei..

tekintett nélkül állásra és hivatásra, hozzájárulnak. Ez 
t>1:hol itt nt annifini nai/1/obh adakozásról, mint 111/,׳tilth 
szirén!/ ha ! tóin hozzájárulásról van sz<>, hogv az eszme 
nrm az riji/vs aáománifa/: nntfijsátja, hanem az adakozók 
natft/ szama áltál öltsön f׳ sfrf. Az ״Erzsébet királyné- 
alap" létesítéséhez miialt akt la/trssrt/rla : mn tm  ha kis ősz- 
sznuirf is. hozztijárulhat, hangsúlyozzuk azonban, hogy az• •r ׳ ׳• י   ̂J
atlakazás csak foli/ó rv nov. hó W-ritf f Erzséhet-na|»jáig)
tarthat. A helybeli nőegvlet választmánya a nemesczélu tel-* •

liivá* alajiján I hó ;» áu Samarja•/ .l.inosiie elmtkhde alatt 
tartott üleseheii egyhangú lelkesedéssel csatlakozott azC §* C ן

országos mozgalomhoz. Sa jtit סן rsrtjrvcf Irlir'yrtizctt

ts

I

I

— Istenem, suttogja védekező tekintettel. — A ki- 
gyű! . . . Hol a kígyó?

A doktor a Ifi közé mutat.
— Ott fekszik, — mondja csendesen, — megöltem,

mert . . .
Hirtelen lezárja ajakát és zavartan néz a leánykára. 
A harouesz hófehér arc/.a kiguilad.r. v

— Köszönöm, rebegi hálásan, s megindul a fisz- 
tás felé.

A doktor lehajtott fővel ballag utána. Milyen nehéz
neki ott hagyni azt a helyet, mely néhány pillanat előtt
még paradicsom volt. . . .

. . . Hallgatag, szótalan a harouesz: nem köt bök-
rét a t a rét virágaiból, nem gyönyörködik a vízesés 1110•
rajában, sem a mellek döngicselésében Többnyire ama-
gányt keresi s mikor előjön, *zemei veroek a .*írási01.
Csak akkor élénkül meg tekintete, ha a doktorral falai-
kozik. Nem csoda, szerelem költözött a szivébe : a lajo,. •
reménytelen szerelem, mely gyötörve bold<>gtt, sírva 
nevettet \

Igaza van a barónénak, nincs abban a leányban 
| semmi elevenség. . . .

. . . Olyan szép. olyan terebélyes az a tölgyfa ott 
az erdőszélen ! Lombkoronája kerek, mintha korül nyes- 
lék volna. Alatta zöld (!!szőnyeg borítja a talajt, melyen 
a fiatal doktor fekszik mozdulatlanul.

Erős szélroham tör elő a hegynyilásból, végig su- 
hint az erdőn, a Iák hajladoznak, a lüszálak bólintgatnak,
a virágok lehajtják fejőket.

A doktor megmozdul, kezével megdörzsöli honilo- 
kát. Az álom tündére feléje suhint még egyet a szár- 
nyával, azután eltűnik a semmiségbe. Az álomképek hol 
elmosódnak 1101 megelevenülnek, s a libegő koilfátyolból 
még egyszer kibontakozik a harouesz alakja, csakhogy 
areza most is olyan fehér, mint a fehér liliom . . .

A doktor fölemelkedik, vállára kapja fegyverét s szó- 
moruan a kastély felé ballag.

Nem, a baroneszt nem fogja ebben az évben 
viszontlátni! Padi Gyula.

e

aki karjai közt tartja Évát' Még a kigvó sem hiányzik* ,

■—- csakhogy az már élettelenül hever .1 fii közö t.
Feje szédül, szive zajong. — i kezdi józan

eszét. Sötéten tekint maga körül, majd ismét a leányka 
arezára hámul : nézi mohón, nézi lázasan, mintha elakarná 
nyelni szemeivel az egész habtermetet. Az״ k a hah»vánv 
jiie/i ajkak úgy csábit iák a hűm é. a legszebb. leüédesebl) 
bűure, melvet csak egv csukban szivünk magunkba e״ vv •י ז f* 2

édes, fáj״ csókban, a mit könnyen megbocsát az Isten, 
— még vezekelni sem kell érte sokáig.

Ökölbe szorítja jobb kezét, ajkai vonaglanak, s/.e-
moi lángban égnek, homloka izzad : látszik rajta, hogy
szivében erős tusát viv a fellázadt szenvedélvlvel.

• •

'l’ekintet(‘ most a megölt kigvóra esik : mély lélek- 
701 szakad köbléből — — a bűn elvesztette varázsát, 
oda hajol a leány bófebér areza léié. aztán elkezd b(>- 
szélűi h7״.zá lágyan, szerelmesen, mint mikor a vadga- 
lamb lurbékol a párjának. Fülébe súgja, hogy szereti, 
hogy meghal erte. ha öve nem lehet. Könyörög, ho׳׳v 
nvissa i«d szemeit, azokat a mosolygó szép szemeket, 
hadd lássa bennök újra a menyországot üdvével fényé- 
vei minden gyönyörével !

A leányka felsóhajt, s halkan, csendesen ״ is sut- 
fogni kezd valami édes, valami bús szavakat, melyeket 
csak sejteni és érezni lehet, de megérteni nem A dók- 
tor hallgatja ezt a bűbájos túl világi zenét, melynek accord- 
jai viszhangot vernek szivében, abban a lázas, zajongó szív- 
ben, mely fölött most egy másik szív dobog, éppen olvan 
hevesen, é|>pen olyan lázasan, mint az övé.

Oh, hogy néhány pillanat alatt is átlehet élni az 
örök lét üdvét!

— Hol vagyok ? . . . kérdi elhaló hangon ב baronesz.
A doktor fülébe súgja :
— Legyen nyugodt, — jó helyen van.
A leányka ráemeli nagy kék szemét.
— Tudom . . . rebegi bágyadt mnsolylyal, aztán 

az ifjú keblére hajtja szőke fürtös fejecskéjét. *
A doktor majd leroskad a boldogságtól. De ez a 

gyönyör csak néhány perezig tart, mert a baronesz a 
következő pillanatban már kibontakozik az itju karjai közül.

3. Az 18í)0. évi vármegyei költségvetés megái- 
laprtása,

4. A vármegve igazoló választmány jelentése n 
virilis bizottsági tagok névjegyzékének összeállítása, vala- 
mint választott bizottsági tagok sorába az év vegén meg- 
üresedendő helyek betöltése tárgyában.

5. A jövő évben szükséges vármegyei pót adok
mennyiségének megállapítása.

I). Az 18‘J‘J — HHX) évre elkészített törvényhatósági
uti költségelőirányzat tárgyalása és megállapítása.

7. Bizottsági jelentés .lolsva város háztartásának es 
számadásának megvizsgálása eredményéről

8 . M. kir. miniszterelnöki rendelet 111-ik Béla ki- 
rály és hitvese csont-ereklyéinek f. évi október 2 10  ־11
végbemenő ünnepélyes örök nyugalomra helyezése tar- 
gyában.

*J. Belügyminiszteri rendelet a gvámoltak es gond- 
!!okoltak épületeinek tűzkár elleni tömeges biztosítása 
tárgyában.

10. Beliigvminiszleri rendelet a községi es korjegy- 
zók által teljesített magánmunkálatok dijjainak megálla- 
pitásáról szóló szabálynmdelet megerősítés«' tárgyában.

11 Pénzügyminiszteri rendelet a Budaj>esten fel- 
állított országos központi hitelszövetkezet anyagi láma- 
gatása iránt

12. Vallás- és közoktatásügyi miniszteri rendeiet a 
népiskoláknál alkalmazott tanítók vege Il.1t.1s1 v 
másodfokú elbírálása tárgyában.

El. Kereskedelemiigvi miniszteri rendelet a közülir  .

alap terhére felv«* *end’> ;!.HMM) forintnyi bosszú lejáratú 
kölcsön rigyében.

14. kereskedelemügyi magyar kir. minisztérium 
rendelet«! a bor ellenőrző bizottságok szervezeti szabályai 
és iigvrendére vonatkozó szabályzat tárgyában.

17) A borelleiiőrzó bizottságok szervezeti szalui- 
lyainak megalkotása.

10. Dr. Ivánkovics János püspök köszönő átirata 
a rimaszombati látogatása alkalmával tapasztalt szívélyes 
fogadásért.

17. Barsvátmegye közönségének felirata az anar- 
eb izmus üldözésére, a genii azon épületnek, melyben 
felséges Királynénk utolsó óráit töltötte, a magvar nem-* • ׳
zet által leendő megvásárlása, — végül Budapesten egy 
 Erzsébet“ fogadalmi templomnak országos költségén״
való felépítése tárgyában.

18. Mosofivármegve közönségnek átirata az Erzsi»-ff f w *

bet Királyné יי Felsége gyászos eliiunvta alkalmából in-• l י ( w

téz«*11dő részvétfeliratok együttes lelterjesztése tárgyában.
l'J. Liptóvármegye közönségének a Kossuth Lajos 

emlékezetének megtámadásával szemben hozott hala- 
rozata.

20. Barsvárinegye alispánjának átirata az ezüst 
müipar felkarolása tárgyában.

2 1 . Mason vármegye közönségének felirata, a tago- 
sitási fi ״ vek rendezése tárgyában.» • c •

2 2 . Ztdyomvármegye alisj»ánjának átirata a Szelcze és 
Szénás községek tüzkárosult lakosainak s«*gélvezése iránt.(_■י t j  ►

2.1 Vármegyei főjegyző és az 5 főszolgabiró elő-r“». •י r ,  ”

terjesztése a tiszti hajdúk fizetésének rendezésének tár-

24. A ״ László gyermekotthon“ javára küldött 1  יייי
írttól beérkezett nyugtázó átirat.

27). A duiiántiili orsz. képviselők állandó segély- 
bizottságának m eg k e resése.

20. A gömörmegvei, valamint az országos orvos 
szövetség kérelme a körorvosok lizetésrendezese iigvéb<*n.• י

27. Az országos bányászati és kohászati egyesület~ »׳ n  •»

megkeresése az «,gvesiilet támogatása iránt.o “ •
28. Alisjtáni jelentés a vármegyei j>énztárak idő- 

szaki vizsgálatának eredményéről.
20. Vármegyei közigazgatás állapotáról szóló I-ső 

félévi jelentés.
110. Vármegyei közigazgatási irodái a ideiglenesen 

alkalmazott kisegítő dijnok járandóságának utalványozá- 
sáról szóló végzés.

:11. Vármegye fő pénzt ár nők jelentése a 27>0 fit 
házi pénztári tartozásnak törlésbe hozatala iránt.

:12 . Alispáni végzés a Gesztesi tiizkárosultak segé- 
lyezése tárgyában.

w

liánvszor szegődött kisérőlársul az ilyen séták-•' ' I ,י »11

ban a kis Jenő báróval a leánv mostoliatestvérével! IIánv-
k •r

szór örült vele az aranyos nap<>u!>׳árban fürdő tarka lep• 
kének ! Hányszor lett gyermekké oldala mellett s tapsolt 
vele együtt, mikor a bokorból kiugró nyúl zajára előbb 
megriadt, aztán vidám karzajra fakadt, hogy szinte viz- 
hangzott bele az erdő! Milyen jól esik most ezeket mind ן 
visszaálmodni s átélni újra! Most. egy év után!

Vájjon ilyen mozaik darabkákból epiilt-e fel azaz oltár, 
melyen a Veszta tiizét gyújtották’ meg ezredik előtt!? . . .

A völgynyilás felől íujdogálni kezd az északi szél, 
a fák levelei halkan megrezdiilnck. majd erősebben ve- 
ródnek össze s az erdő csakhamar zúgni kezd. A szén- 
dér foszladozik szemeiről, de az álom tündére még meg- 
megsuhintja szárnyával s a múlt emlékeit tovább sző- 
vögeti:

. . .  A bálóné er«lei mulatságot rendez. Mindnyá- 
jan kirándulnak a fenyvesbe; még a két vendég-gióíné 
is velük tart Amélievel, az öreg franczia nevelőnövel 
együtt, a kit 72 éves kora «laczára a báróék inasa ״nagy- 
ságos kisasszony“-nak titulál. Étkezés után Ilonka elmegy 
az erdőbe virágot szedni s meghallgatni, Iiogy a vízesés 
moraja mit regél. Sokáig oda marad, ö nyugtalankodni 
kezd miatta. Nem szól hát senkinek, hanem kezébe veszi 
ezüstgombos botját s észrevétlenül utána indul. Már 
jó mélyen benn vau az erdőben, mikor egyszerre csak 
hangos sikoltiís iiti meg füleit. Alig tesz 20:10 lépést 
ime a baronesz lialálsápadtan rohan feléje.

— A kígyó! — nyögi rémülettől elfulladt hangon, 
azzal elkezd imholyogni s hanyatlani le a föld felé

Hirtelen hozzája rohan s átfogja karjával liliom 
termetét. A cserje megzördül: a másik pillanatban már 
ott sziszeg a kígyó lábaik előtt. E״ y jól irányzott ütés- 
sel aztán szétzúzza az agyát. — Most újból átkarolja 
mindkét kezével az áléit baroneszt, aki úgy reszket, mint 
a nyárfalevél. Nézi, bámulja azt a tejfehér arezot. azokat 
a lezárt .selyempillákat; hallgat ja szivének lázas dobogd- 
sát, érzi testének melegét. A vér forrni kezd ereiben s 
egv eddig még soha nem ismert érzés czikázza át tag- 
jait. A paradicsom gyönyöre áll elölte. Olyan, mint Ádám,



Szerencsétlen lövés. Sajó (iömörön folyó lió 
10 ikén ilj. /.sárik .!;'mos 27 éves kovácsmester fegyvert 
tisztogatott s nem vette észre, liogy az töltve van. A 
lőporral megtöltött fegyver fis/.titás közben elsült, s a 
fiatal mester altestén súlyos sebeket ejtett.

A magyar nép története A magyar népnek
ezer esztendős küzdelmeit, melyet, szabadsága kivívásáért 
folytatott, t* küzdelem hatalmas és érdekfeszitö íordula- 
taival egviitt. nagy miivészettel Írja I•* Benedek Elek 
,.A magyar nép múltja és jelene״ ezimíi munkájának 
eUö kötetében, mely épen most jelent meg. Henedek 
Elek egé.NZ irói pályája tulajilonkép nem volt egyéb, 
mint elötaimlmánv e műhöz, melybe nagv szivét, erősj  v C- •

hazafias érzését, a népnek közvetlen megfigyelésen ala- 
puló ismeretét és stiliniivészetét lelkesedéssel önthette 
bele. Valóban szivéből irta meg a könyvét. I jjong, ha 
esik egy lépéssel közeledik a szive szerint szeretett koz- 
nép szabadsága kivívásához, s minden bukás, minden 
veszteség tájé érzettel tölti el kebelét. Az egész könyvön 
végighúzódik tárgva iránt érzett forró szeretető. Közvet- 
len hang, egyszerű előadás, igazi népies könyvvé avatják 
müvet. Az érzés megnyilatkozásának ez az őszintesége 
müvének egyik kiváló tulajdonsága Ez különbözteti meg 
munkáját a tudákoskodó történeliró munkájától, mert ő 
nem adatoknak kihiiveiyezését a régi poros aktacsomók־ 
búi. hanem a fejlődés, a történeti egymásután megértését 
és tiszta szemléletes előadását tartotta szeme előtt. Ke- 
pékét rajzol, melyeket lelki szemeivel szinte látott, any- 
ovira belemerült a múltnak tanulmányozásába. S bár 
feladatánál fogva csak azt kereste, hogy mikép változott 
korról• korra a nép. a történeti viszonyok pontos és hü 
megrajzolását s a históriai szellemhez való következetes 
ragaszkodást müve másik kiváló tulajdonságának kell 
elismernünk. Mig a háttérben a magvar történelem ra- 
gyogó képekben vonul el előttünk, — a maga össze- 
függésében következetesen megrajzolt történetet alkotva, 
— az előtérben ott áll mindig a nép, mely egybeforr 
az ország sorsával, érez, szenved, fejlődik és hanyatlik 
akk uit, a mint változik a sorsa az édes hazának, mely- 
hez hü marad, melynek eszméje mellett mindvégig ki- 
tart. s ha fellázad is keserves terhei alatt, nem teszi azt 
soha a haza eszméje, hanem a nemesség elnyomói ellen.
I׳mu érthető ilyetén felfogásban hogy ezt a becsületes>. ד׳ ׳  c•׳
érzésű népet miért tógád ja testvéréül a jelen század 11a- 
ladó eszméinek Itatása alá került nemesség is. s a könyv 
utolsó képe. m«lv a nemes és paraszt kézfogását ábra- 
zolja, a kötet eszmevilágát szimbolizálja: itt a szabadság! 
A magyar nép szabadságának ötvenéves születésnapját 
jubiláltuk ez éviién, ennek az emlékére alkotta meg He- 
nedek Elek ezt a szép könyvet, mely ez ünnepélynek 
legbecse>ebb s legmeradandobb emlekvt képezi. A köny- 
vet az Athenaeum r.-társaság, mint kiadó, szebbnél-szebb 
képekkel díszítette, melyek nyomon kisérik a szöveget, 
értelmezik, megvilágítják, szemléletessé teszik azt. ICiilö- 
nősen ki kell emelnünk a színes mümellékleteket, melyek 
hírneves művészek történeti jeleneteket ábrázoló festmé- 
nyeit pompásan sikerült színes fény-nyomatokban mutat- 
jak be. Az első kötet ára diszkötésbeu 8 frt.

Helyreigazítás és nyugtázás. A rimaszom-
báli ált. ipartestület f. évi junius A-én felavatott disz- 
zászlójának költségeire befolyt adományokról szóló s a 

ik számban nyilvánosán közzé tett, kimutatásból Ha- 
getter Lajos asztalos mester 2  frt adománya — tévedés- 
bői — kimaradt, az elszámolás óta pedig a battonyai 
ipartestületiül A frt érkezett, ehhez képest a főösszeg 
1929 frt Ad kria lielyeshittetik — Rimaszombat, 1898. 
október d án. — K. Szabó János, elnök. Rónay (ryula, 
jegvzö.• י v

Hivatalos közlemények.
%

A rimaszombati kir. törvényszék elnökétől.%

Pályázati hirdetmény.
1 A9 8 . sz. — A vezetésem alatt álló rimaszombati 

kir. törvényszéknél nyugdíjazás folytán üresedésbe jött, 
és az H'.tA. évi IV. t.-cz-ben megállapított illetmények- 
kel javadalmazott irodaigazgatói állásra a Nagy méltóságú 
m. kir. Igazságügyminister ur folyó évi szemptember hó 
2 2  én :542:». I M E szám alatt kelt magas rendelete 
alapján ezennel pályázatott hirdetek.

IVIhivoin tehát mindazokat, kik ezen állást elnyerni 
óhajtják, hogy életkorukat, az 18 8 0 . évi I. t.-cz. 19. 
§-áhan meghatározott elméleti képzettségüket, eddigi al- 
kalmaztatasukat és hadkötelezettségi viszonyukat igazoló 
okmányokkal felszerelt palvázati kérvényeiket az ált.•׳• 1 ׳

ügvv. szabályok A  ̂ ában foglaltak betartása mellett,%■ %> u

ezen hirdetménynek a hivatalos lapban harmadszori közzé- 
tételétől számítandó 2 (két) hét alatt hozzám annál bizo- 
nvosabban nyújtsák be, mert az elkésetten, vagy nem 
szabálvszerii utón érkezett kérvények figyelembe vétetni%/ v1 %

nem fognak. Rimaszombat, 1898 szeptember hó 27-éu.
Knbinyi A. kir. tvszéki elnök.

Felelős szerkesztő: LUKÁCS fi EZ A.

ÍS i^ iíiB -h in h ié s e k .
Báli selyem 45 krtól méterenként —
valamint !'••keit־, fehér és színes H e n n e b e r g - s e l y e m  lő krt<U 
11 frt <>ö kriir méterenk  -nt - a letolivatosaU! s/ovés. szín és min־’־
tázatban. P r i v á t - f o g y a s z t ó k n a k  !•»•stadér es vámmentesen. \a- 
iamint lia/.h״/. s/.allitva. m i n t á k a t  p e d i g  p o s t a f o r d u l t á v a l
kiihh n׳ k H e n n c b e r g  G. s e l y e m g y á r a i es kir u.Ivari .-׳> 
szállit׳»! Z ü r ic h b e n .  -  Magyar levele/es. 8víi|e/.l1;1 kétszeres le\el 
bél vég ragasztan׳ I״

tr

Pályázat erdööri állásra.
Tiazolcz nagyközségnél egy erdööri állás betyl- 

lése végett pályázat hirdettetik.
Ezen állomással 210 Irt évi fizetés, illetmény-fa és 

a felfed e/ett erdei kihágások bírságának egy harmad része 
van összekötve.

Ezen erdőőri állomást elnyerni óhajtók felhivatnak, 
hogy sajátkezűig irt kérvényüket, erkölcsi-, orvosi- és 
szakvizsgalati bizonyítványokkal felszerelve alól Írott elől-

ו
" — » V

r. ioz nyújtsák be.
Tiszolcz, 1898. szeptember 2 d־án.

Községi elöljáróság.

választékban tartatnak raktáron. A szeblmél-szebb angol 
és íranezia szabású toilettek pedig mérsékelt ár mellett 
a saját műhelyben készülnek, úgy hogy a hölgyek saját 
érdeküket védik, ha toilotljüket (íartner, llolvay és tár- 
sánál szerzik he.

V adács és u ta lá s i ezélnkra alkalmas llavelok- 
felölt óv. sjiortkahálok, vízmentes köpönyegek legjobb 1111- 
nöségu kehnékhől jutányosán beszeívzlielök Steinfcld és 
Fischer ezégnél I gvanott újdonságok őszi~  י• . > 

angol és skót divat kelmékből nagy választékban má•־ rak-
táron vannak. Kgv éves öukénte>ek11ek teljeson szabály-• .1 •

szerű egvetiruhák készíttetnek, mérték szerinti rendelések 
az országos vá>ár alkalmával Rmtaszomb tlban a ( Három 
rózsa vendéglő) jutányos árak mellett elfogadtatnak Síéin- 
féld ezég által.

Zongorát az életben mindig csak egyszer sza- 
hadim vásárolni és ez csak akkor van biztosítva, ha azt 
teljesen m־׳gbizlmtó, már régen fenállő, hírneves czégtől 
szerezzük he. Mint !íven elsőrangú bevásárlási forrást•״

ajánljuk Keres.tely Sándor zoiigorakészitő-mester minta- 
telepét. Hudapesteti. Váezi-körut 21. (Iparudvar), ahol a 
legkitűnőbb saját készítmények és minden jelesebb kiil- 
földi gyártmányok du> választékban tartatnak. Minden 
z )tigora hat évi Írásbeli jótállással árusittatik. Ócska 
zongorák be is cseréltetitek.

Uj lap . Városunkban folyó hó 1 -én uj tanügyi 
lap első szama jelent meg. t ’zime: ״ Iskoláink '1, s a 
gömör-kisliontvármegyei ált. tanitó-egylet hivatalos érte- 
Mtöje. Megjelenik havonként egyszer. Felelős szerkesztő: 
Kntbona tiéza, főmunkatársak: Jfatolesi/ Hál és Rááll 
(Ívnia. \ lap közli a népiskolákra és a tanítókra vonat- 
közó ügyeket, jegyzőkönyveket, önálló tanügyi czikkeket 
stb Az első szám igen élénken van szerkesztve s kél és 
ló! ívre terjed. Változatos hírrovatából kivesszük a követ- 
ke/ö általános érdekű szemelvi változásokat: Sicyoni 
Andor uiantavölgyi áll. el. iskolai tanító áthelyeztetett 
Hűkére, helyébe lllazsck Lajos jött Heregmegye Klacsanó 
községből. — V׳׳ it/ Hála polg. iskolai segédtanár Szó- 
kelvudvarhelyröl a tmgy-röczei áll. polg. iskolához helyez- 
teti'tt át az eltávozott Ócskay János helyére. — Láska 
Lajos a magvarhegymegi róni. kath. iskolához Siro Já- 
nos a dob-inai községi el iskolához rendes tanítókká. — 
Ke dics Ella pedig a dohsiuai ovodához ovoiiove válasz- 
tattak. — I'áss Sándor a ragályi ev. ref. iskolától Zsar- 
!!óra távozott, helye még betöltetlen. — Szia nkovifs 
Karoly a dobsinai áll. poig. iskolához segédtanárrá kine- 
veztetett. — hrnmptír Ferenez a liczei. IFI Héla ן *ed i gr 
a )!utHoki róm. kath. iskolához választatott meg. — A 
tornallvai róm. kath. iskolához Sic fanyák Róbert Csői- 
tóról ment át. — <í!*oszmánn Péter Tornallyáró! Mis- 
kolezra az izr. iskolához távozott. — Knbányi •János 
t szolczt áll el. iskolai tanító Hrassóha helyeztetett át s 
!,elvére Kardos Miklós neveztetett ki. — A IC -h.־váraliyai 
róm kath. iskolához Frick (iyörgy választatott meg 
Hat káról. — A halogi ev. ref. II. tanítói állomásról 
llnday M ugit a nagy-mihályi ovódához neveztetvén ki, 
beívelte oki. tar.itó hiányában, Szafontay Gizella válasz- 
tátüti meg. — SzondnifJiy Hál. Herzétéről Hoszobára, 
,S;ccscnifi Sándor Hutnokról I rajra. Juhász János Mi- 
há|\ fal v a *ól Huzétére. Jfcdcrníry Bertalan Legényéről 
Miliálytalvára távozott. — A rédovai el. iskolához gond-
noksá»•! elnökke S.md: (11 י»<»r toerdeszt, tagokká pedig
( ,hahinka Ltjos és l'a'kó Jánost nevezte ki :1 minisz- 
terium — Fdsiiczi magániskola megszűnt.

Ö n g y i l k o s s á g .  A hely He!i adóhivataltól nemrég 
Tornallvára áthelyezett l.cuyyci Lajos adóhivatali gya- 
kornok, Lengyel Ahrahám gömör-panyiti jegyző fia — 
mint az itteni pénzügyigazgatósághoz érkezett távirat 
jelenti — f. hó 1 0 -ikén öngyilkossági szándékból meg- 
lőtte magát.

A földbirtokosokat érdeklő ügyek. A bá-
Ijolnai m kir. állami ménes hirtok tisztavérii simmen- 
thali tehenészetéből származó 1 A drh fiatal tenyészbika 
és H> drb szám lelett! ebdiasu üsző lesz lolyo évi októ- 

! Lei* hó 20  án délután 1 órakor a kisbábolnai majorban 
i )eltartandó nyilvános árverésen a legtöbbet Ígérőnek 
eladva.

C״ vaneze11 alkalommal s ugyancsak a kisbábolnair** י
majorban lesz a ki-béri m. kir állami ménesbirtok tu- 
lajdoiiát képező simmenthali tehenészetből 10  drb fiatal 
tenyészbika is elárverezve.

Előzetes bejelentésre kocsik rendelkezésre fognak 
állani az árverés napján az ácsi (m. á. v.) és a nagy- 
igmáiidi !deli vasút) állomásokon. Hosta és távírda álló- 
más Bábolna-Huszta.

Az árverésre kerülő állatok leírása és az árverési 
teltételek a gazdasági egyesület titkári hivatalánál szerez- 
bet ók meg.

Felkérem mindazon urakat kik a párisi nemzet- 
közi kiáll Hason valamit kiállítani kívánnak, hogv a be-c ׳ •

jelentési iveket e hó lA-ig az egyesület titkári hivatala 
ez i in éré beküldeni szíveskedjenek, 1101 még bejelentési 
ivek is kaphatók.

Felkérem mindazon földbirtokos urakat, kiknek 
eladó lóhermagjuk van, hogy abból az egyesület titkári 
hivatala rzimére, a mennyiség megjelölésével mintát 
küldeni szíveskedjenek. l.akner László, titkár.

Az év története képekben. Kedves dolog 
visszaél 11 lék »׳zni a mull idők eseményeire és visszaidézni 
emlékünkbe újra, sok esztendőnek vigsággal, szomorú- 
sággal teli napjait. A teli esték könnyebben, kellemeseb- 
ben és gyorsabban elmúlnak, ha van könyvünk, a mely 
az egv esztendő történetét kepékben megörökíti és a 
könvv mindegyik lapja cgy-egy jól ismert eseményt jut־
tat eszünkbe. Nem is nehéz az ilyen könyvhöz hozzá** . ■

jutni. Il i például előfizetünk az ״Ország-Világ“ ezimft 
széjiiro lalmi hetilapra, összegyűjtjük annak egyes sza- 
mait, ekkor már megkapja az esztendő minden jelentő- 
sebb eseményét képben és Írásban. Ekkor azután hétről- 
hétre kapunk egy pompás képekkel illustrált újságot, a 
mely t»‘lve van s/.ép novellákkal és mesékkel, hanem a 
téli e-tekre is marad egy képes albumunk, a melyben 
mindig örömünket leljük. He még ennél többet is nyújt 
az .J ►rszág-Világ. Van neki regénymelléklete, a melylien 
 o—t \ áradi Antal regényét közli, karácsonyra pedig נ 11
gyönyörű könyvet — irodalmi alinanaehot — ad aján- 
dókba olvasóinak, és hétről-hétre pontosan beszámol min- 
den érdekes eseményről. Ajánljuk olvasóinknak, hogy 
mo>t a negyedév elején erre a szép újságra előfizessenek. 
Az Jüs/.ág-Világ“ előfizetési ára negyedévre 2 forint, 
kiadóhivatala Hudapost, llold-utcza 7 szám alatt van. 
Mutatványszámokat ingyen küldenek.

Uj v a s ú t i  h i d a k .  A feled—tiszolezi vasúti
szárnyvonalon két uj vashid éjűil és pedig az egyik 
Jaiiosi mellett, a másik a feledi malom mellett a Uima 
fölvő felett A hidak — mint halljuk — 8— 10 nap 
alatt elkészülnek.

Betörési kísérlet. Lelmczki János volt vasgyári 
munkás föl vő hó (Lán éjjel a Kőim Adolf üzletébe he 
akart törni : azonban idejekorán észrevették és lefülelték.
\  rendőrség átadta az ügyészségnek.

Népfölkelök jelentkezése Városunkban a
né|.fülkelök kötelező jelentkezésének határideje folyó hó 
| t .  és 1A éré van kitűzve. A jelentkezés igazolatlan el- 
niulasztá-a 2(M)—A00 írtig terjedhető )>énzhii11tetéss11l, 
esetleg megfelelő szabadságvesztessel hiinteltetik.

Hülyék intézetének megnyitása. Helsüezön
a lllnm Rezső igazgató vezetése alatt álló s a hülyék es 
gvengeelmejürk ápolása ezéliából beliigy miuiszterib g en- 
״ edélyezett intézetet f. 11 ő Hí-áti délelőtt 10  urakor nyit- 
jak 1m*g ünnepélyesen, s adjak át a közforgalomnak

Vörheny a vidéken Városunk közelében Kaze- 
k;1- Z-aluzsanvoii és környékén, továbbá Ládáiban kiütött ן 
a vörheny. Ezt azért közöljük olvasóinkkal, hogy — 
miután városunkban eddig «•sak 1 —2 eset mutatkozott, 
óv):tk gyermekeiket, s házuk népét a fertőző vidékről 
esetleg bejött egyénektől. Fazeka- Zsaluzsaiiyhan kiilöiiö- 
>et1 intensiv volt a járvány, amennyiben 78 vörheny 
esetet jelentettek be, újaid» megbetegedésről azonban nem 
adtak liirt. s igy valószínű, hogy a járvány csakhamar 
veget ér. Ládáiban eddig csak I1*־ten Uetegedtek meg. 
Az e*részsé״ iig\i hatóság mindent elkovel, hogy a jár- 
vánv lehetőleg Csirájában elfojt 1-sek. S a 11 d lellepett, 
ott terjedése meggátollassék. Kívánatos volna, hogv a 
közönség az egészségügyi hatóságot munka|ab:m lámo* 
oassa. igv talán elérhetnénk, hogv az esetleg nálunk is*׳ .™
fellépő járvány szelni lefolyású legyen.

Tűzoltók közgyűlése. A helybeli újonnan 
alakult önkéntes tiizolto-egv h*t I h<> 9 1 «ke11 va-arnaj־
délelőtt tartotta közgyűlését a városháza tanáesiermeheii 
Farkas /״•♦!tan tő)»aranesuok el!n»klet«“ alatt. A gy׳il>*-e!1 
Jluhnat/ tivula alparancsiiok telolvasta a kiküldött bi- 
zottság által elkészített alaj»szat»ályterv»,z»,tet. Azt )»,ווי- 
tönként tárgyalták, s több helyen módosítottak is rajta. 
Az ékké)» elfogadott tervezetet egy újabb sziikebbkűrii 
bizottság fogja felülvizsgálni s záradékkal való ellátás 
végett a minisztériumhoz !elterjeszteni. A közgyűlés 
megválasztotta egyhangúlag egyleti ügve.-/szé Dr Sz.c/css 
Ödönt. HíUimtatta ezután Michnay alparancsiiok a szol- 
gálati szabályzat és rendtartás tervezetét, melyet nagy 
gondtial és köriiltekintt*s>el készített »־I. A közgyűlés 
némi módosításokkal ehhez is hozzájárult s tiniomásul 
vette llanm  Imre kapitány bejelente.-et, iindv szerint a 
városi fizetéses tűzoltók szama jövő évi jan 1-tol AU 
lesz, amennyiben az eddigi 24 tag szama hattal gyara- 
podott. Ezek voltak a közgyűlés fontosai»!» tárgyai, 
melvek elintézése után a ívülés az elnök éltetése közben

• ־־-י *

véget ért.
Agarászverseny. A goinminegyei agarászegy-

let í. évi versenyeit oklob r l!׳> lö-cn és köretke.:ö nap-
# ־•

jam  togja megtartani. AI»•gr pedig a kölyökverseny L> ••n 
veszi keziletét és ennek !»»*fejeztével következik az <degy- 
vers ׳ v. Találkozási hely tenti napon a tlobrai korcsmá- 
e. 10 .. '•־״  órakor Feltételek : A kölyök vers»mven tűt-

■t ®

b . minden gömörmegvei agarászegvleti tag tulajd<»uá- 
l»an levő 22  hónál nem idősb agara ECgvagár v»*rsei!v»11־ 
futhat az ország bármely agarászt»gvJeti tagnak agara 
kor és nemkülönhség nélkül. EgvhMi tagok .» Irt neve- 
Zeti dijat fizetnek. Nem tagok agara-/, vagy pedig dija- 
zott agár után 10  frt nevezési 41 ij fizetendő. Nevezések 
a verseny napjáig az egvleti titkárnál szóval vagy Írás- 
ban eszközhmdók. A k<*lvok veiseny diját az egylet által
adandó 10 0  frt értékű tiszteletdij. az elegvvorsenv »11-r •< *

jat 2A0 frt értékű tiszt<*letdij kép«*zi a 2 ik 41 ij mind- 
két alkalommal a tétek fele. A megtartandó versenyen 
bírák 111 : 11<imos Aladár, Fntnoky Móricz, Farkas Zol- 
tan. Fáy Tóni és Ka>!y Iván urak működnek közre, i 
Miután külön megbivók nem küldetnek szét a sport- 
kedvelőket lapunk utján hívja meg a titkárság.

A királyné és az országos bandérium
Tudvalevőleg ó felsége, a mi királynénknak, ujv mond-• ׳ • «

hatni, legutolsó nyilvános szereplése Magyart»!׳,-/.ágon az 
volt, midőn hűséges férjével, az uralkodóval a budai vár- 
palota erkélyén fogadta a magyar nemzet, illetőleg or-• •׳ י e j  j

sz ág bandériumának bódulatát. Ezen j׳ Fiiét történelmi !•׳ י

hűséggel és miivészotileg m»*g van örökítve ama nagy
I ; V

kőnképen, melyet Eisenbut Eerencz festett, s mely a 
^Hódoló liszfelvonulás*4 czim alatt lludajteslen, a város- 
ligetben látható. A közönség, melv e héten látogatta 
meg a körképet, :1 mióta az iszonyú szerencsétlenség 
megtörtént, érthető szeretettel és bámulattal, s szinte 
kivétel nélkül a legmélyebb megindulással nézi a lest- 
ménven a királyné alakját. Legtöbben sürgetik azt is, ; 
hogy a festmény e mozzanatának fényképét megkaplias- 
sák. a mi azonbui e<ldig le!1«*tség»\s nem volt; a körké!»
4 p 0 m

igazgatósága azonban legközelebb gondoskodni log arról, 
hogy a közönség ezen kívánságának 1- megfelelhessen.

Hogy a posta mily óriási feladat megoldására 
képes, az kitűnik, ha rövid figyelemre méltatjuk azokat 
a hivatalos jegyzékeket, a melyekkel a Budapesti I jság- 
Írok Egyesületének sorsjáték kezeiösége a sorsjegyeket 
az országban szétkíildte. Ezekből kitűnik, hogy folyó hó 
4 én 4i»*0, í»־én 2640. •20«“.4 411: ׳. teliat három na)» alatt 
11640 ajánlott levelet adtak föl a budapesti löposta lii- 
vatalnál. mely l»*veb־ket még aznap továbbitolt ik. Ezek 
az ajánlott leveFk újságírói sorsj4*gyek«*t. tartalmaznak, 
a melyeket megremlelés folytán küldött :1 kezelóség az 
egyes helviségekbe. Hogy milv oria-i érdeklődést tanú- 
sít a közönség az nj-ágirok sorsjáték a iránt, az «*I böl is 
fény •»,וי kiviláglik.

agyilkosaági kísérlet Szryhö (iusztáv rozs- 
nyoi városi főjegyző, mint eite-uliink. t lió A-ikvn ön- 
gyilkossági kísérletig kov»*tett el. I óbb 111 *Iv 1 * 11 lelvágta 
ereit, s meg is I*»tt«* magát, azonban ekkoráig nem halt 
meg, s az orvosok hiznak télgvógviilásaboz. A közheesü- 
lésben állott főjegyző iránt Rozsnyón városszerte nagv a
részvet. Nem is s»*jtik. mi volt az öngyilkossági kísérlet 
indító oka.

T. hölgyek figyelmébe. flarfncr, ILdrat! és0 W w m ■ ---̂  ̂  w * י ' * ׳ י י׳  w ך Mm p •

latsa női divutferm»*he (Hu»lap<*st, Szervita-tér A ) 111í*g- 
étkeztek a legremekebb o>zi *־> t»*11 ruhák, pongyola és 
felöltő modellek. A legújabb »,s legdivatosabb Iranczia és 
angol kelmék, úgy szintén lyoni selyemszövetek nagy
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Nyomdász tanonczul

-14  éves, 111n״ varul helyesen Írni es jól
olvasni tudó tiu 11*110״ ;nlt.itik.
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)ölt lakház hdyo e\
— I ln v c lt l i  c r t e s it e s

Süteö István íigvvé

A főtéri K is-utcza  
ntcza sarkán ujjmimm < 
november l-től bérbeadó.
m e r h e t ő

Egy fűszer- és vegyesáru*
kereskedés Rimaszombat igen **I• *nh forgalmú 110-

Ivón .szabad köz hői azonnal olado.
F e l v i l á g o s í t á s  e lap k ia d ó já n á l  n y erh e tő .
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Hirdetmény.

<Hillman. Herbert cs Cooper.! !!׳- - -׳ ׳
. 1 COVENTRY. EGER. DOOS.

I (Ang lia ) (CVl!ors/.;ig ) (l>. X’ iirnh**rg )

i B422. sz. — A mnaszombati királyi törvényszék,
mint t«*10kk«•ווv\i hatóság közliirró t«־szi. Í1 oiry a m a g y .  
k i r .  k i n c s t á r  végrehajtatnak D ó z s a  A n d r á s  gu-
s/onai lakos végrehajtást szonvodő «*!!«,ni 1 S Iit -■*'V, kr. 
toki* s jár. iránti árverési iigyéhen a végrehajtási árve- 

| r«'*>t az 1 SS 1. «'*vi (»0. t.-oz. 144. $ a s a kövotkozo §^־ai 
értolinéhoii a rimaszomhati kir. törvényszék !«*rüloton 
i«*vő (iuszmia községben fok vő s a gu>zonai *.*< > számit 
tjkvhen A. 1—־:! és ;*)—lf). sorszám alatt foglalt D«»zsa 
András nővén álló ingatlanokra az özv. Dózsa s7.!il. Hódi 
Horhala javára hokeholezott özvegyi jog é ן •soli׳ hon tartusa
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7—800 holdas birtok.
Kcrostotik ogv városhoz s vasúthoz nőni 

iiioss/.o fekvő T - S O O  11014111« b i r t o k  
Hm't Im*• 1 m*!vh1 ‘ 1 1 logaláhh :».>0 4t><> hold
jó minőségii szántóföld s 1 m־ghd«dő kaszáló
van. — t ’zim a k i i i i l á l i i v a t a l b í i i i .

2 —ti

G y á r a k :
Kvi e lő á llítá s  : (»0.000 kerékpár.

K é p e s  á r j e g y z é k :  i n g y e n  és b é r m e n t v e .
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Hirdetmény.

 .sz. — A Ildii t bírósági végrehajtó az 1**1 .«*;;)(־
évi L \  t.-oz. 102. § a értolméhon ozonnol közhírré teszi, 
hogv a riinas/amihali kir. Iörvenysz«*k 1898 «,vi 184•». 
számin végzés«* követkoztéhon B o d o n  J ó z s e f  ügyvéd 
es0dt011n‘11Lr״ ndnok által képvis.df vagyonhukoit L ö f k o -
VÍC8 I i ipó tcsó t | 1igyéh»*11 a csndleltár 1—- י 29 ««,י ,י •ל , - .  

tét«*1«*i alatt össz«*in»tt :»100 Irt 92 kr. összegben lolliin- | mollotl till forinthan ozonnol megállapított kikiáltási ár-
han ehvndelte, annak megtartására liatáma|»u1 1 8 9 8 .  
év i  o k t ó b e r  hó  2 6 i־ k  n a p j á n a k  d. o. 10  óráját

1S0S sz.* végzése folvtán Rimaszombatban a kir. járás- (iiiszonaii, a község házánál tűzte ki, moly alkalommal 
l •Íróság hivatalos I1elviségéh«*n leendő oszko/losor«• 1 8 9 8 .  , a kérdéses ingatlanok bee■; iron alól is el fognak adatni, 
o k t ó b e r  hó  2 7 én délutáni 2» órája határidőül ki- ; Árverezni szándékozok tartoznak a kikiáltási ár 10־

tet«*t( activ-köv«*tolésok nyilvános árverésen ohnlatinik.
XI 1*1 v árverésnek a rini;1 s/.oinhati kir. jhiroság N .»«•V

!lirdetméiiv.
00.

4 2 2 »; s f.. — A rimaszomhati királvi törvénvszék* . •׳

mint telekkönyvi hatoság közliirte teszi, hogy a r i m a -  
a értei méhen a bánatpénznek a hiroság- j s־$ . z o m b a t i  t a k a r i k p é n z t á r  végrehajtatnunk özv .  
*g‘־s elhelyezéséről kiállított elismervényt az R ó z s a  M á t é n é  >zul. J a s k o  M á r i a  ngvis mint

R ó z s a  F e r e n c z  ti. gvámia. R ó z s a  S á n d o r .  S z ű c s  
I m r é n é  sz. R ó z s a  M á r i a K *־*'»  u b i k  F e r e n c z n é  
sz. R ó z s a  I r m a  r: 111; 1"/.<• 111 i»; 111 l.«k׳»>«>k \« gr< 11.111; 1 >t. 
szenvedő elleni :»00 Irt tőke s jár. iránti árv«-rési ügvé- 
ben a végrehajtási árverést az 1 **1 . «'• \ i (»0 t.-ez. 1 1 1  
s következő ££־ai érteiméhen a rimaszumbati kir. tor- 
vényszek területen l«;vő Rimaszombat városban fekvő s a 
rimaszomhati t>f>4 sz tjkvhon A 1. sorszám alatt foglalt, 
özv. Rúzsa .M,1 telié s/.iil. .la-'ko Mária nevére ! ., . Rózsa 
Sándor nevére Szín-.s Imrém'• szid. R.«z>:1 XI;iria ne- 
vére 1״ .. Kithik Kereneznú szül Rózsa Irma nevére 
es kiskorú Rozsa ]*«*reiiez n»*v«*re 1 s-a«l r.*sz.hen irt 1(•:». 
Iirszálllll es • >N öss/.eiivsi számit ha/ »•> helsös«'*gr«! ;')(KI 
írtban azetmel magáilapitott kikiáltási Imv.sárban elron- 
dőlte s ;innak megtartására határnapul 1 8 9 8  évi decz  
hó  1 2 -1 k  n a p j á n a k  «1. e I•• !!..! ez<־n kir. t׳üvenv-
szék teh*kkönvv 1 helyiségébe tiizte ki, melv alkalommal

•  e כ י   *

a kérdéses ingatlanok heesáron alól is el lógnak adatni.
• * • *

Árverezni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár lü
át, azaz őt! forintot kvsz pénzben vagy az 1-״׳0 **2 . é\i
00. t.-ri. 42. ij-ában j«*Iz«־tt és az Is  ̂1 évi novemher
hó 1-011 szám alatt kelt iga/ságiigי•■miniszteri r«*n-«

delet 8 . §-áhan kijelölt óvadékképes ériékpapirhan a ki-
küldött kezéhez letenni, vagv az l* s | .  ovi (»0 . t.•<•/.. 170.

( «

$-a el tel midién a hánal ן etiznek a hir« saguál előloges el-
helyezéséről kiállított szahálvs/ern «־Iisniervénvt az ár-— , */ .
verés megkezdése előtt átszolizaltatni.

Kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.
• • ׳

Rimaszombat, 1808 évi sz«*pt. hó 24-én
V o z á r y .  kir. tszéki bitó.

át, azaz 01 Irt 10־״0  kit készpónzhen. vagy az 1882. ovi 
00. t-ez. 42 §-han jelzett és az 1881. évi november 
hó 1 -én :»:>:»:» szám alatt kelt igazságiigviiiiuis/teric. ־* L  * •

rendelet «S han kij«*h»lt óvadékképes ért ék ו;«ן pi rl»a 11 a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi 
t.-ez. 170 
uáli elöl(
árverés megkezdése előtt átszolgáltatni.

Rimaszomhati kir. törvényszék mint tkkvi hatóság 
!80S. évi augusztus hó 2 2  én

A ltdo rfF er ,  kir. tszéki bitó

bit
o k t ó b e r  hó  2 7 -én
tűzetik •'*> ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel 
hivatnak m!*g. hogy az «•rint«*tt iug««ságok az 18^1 «,'1
l . \  t.-ez. 107. és 108. $ a értelmében készpénzlizet»|s 
mellett a le!• többet iüérönek az itt kitett összegen alól 
is «•I lógnak adatni. Világosan megjegyeztetik, miszerint 
az árverés tárgyát kepezo kov«*t(des(*k t«,nnallasa s azok 
behajthatóságáért a esö<l választmány fehdósseget nem 
vállal.

Rimaszombat, !80S évi október 11«» 11-én.
G a s k o .  kir jbir. végrehajtó

K é  r i  &

c f y 1hr(  ( a t iN n e n la l
ty ( V H ((<1 (('< ,nt/H/ny.

vihitjlnm  sjymifol <׳־.* portugál/
b o n u l

\
f Í*..rS3ÍI

iííttŜ -íT

n i

Portbor
5f f  m  Malaga

t & A á U
f * •  r r » j *  * -

U ׳ . X Ú It 1 ; ז
i i 3 'י , ^ ®׳
Li l ú J Ú

Kaphatók oz osszss finomabb 
fasz or es csemege kereskedő - 
se ! ben, na Ium m׳ l poharanként

és nemiét) lakben

(U fiO K : ,  .  /111
csakis: IVKossuth Lajos es Jjtnlag ntcza

sarkán, a (ienhy (ásinanai szemben

az e

1*1111:1 padlóra kitűnő padlőniáz.

LINÓLEUM
padlózománcz

th
*

11 í\ r  «» in  A r  11 )  :1 I a  I l> a  ■1T«irv vé-tve.

Eisenstadter Testvérek
festékgyárábóllakk-
B E C S .

״ / v׳ - .  w*

!»•*jegyzett v«*dj«'gy : . . X  \  ^  M* O  ^  .% f■• • •
N in c s  tö b b é  r a g a d ó s  s z o b a p a d ló .
A ..UNtiRKI M patllózománez 4*g> A ra  

a l a l l  keinénvre >zárad, gvönvi»rü f«*n\e van es
. ז י « • •

olerlietlen t;1rtoss;ij£«\.
fuhli í/.Immi moctörlriit, liojrv azי «

% t iiil I <•1**14'* 14• li  i 1 ווו ־»!! 11 *14114 Ivett «• :־ t י * k t»• 1«* 11
utánzatokat kaptak a vevők, ligyelmeztetjük tehát 
a ז vevők<»z«'׳nseg«*t. Iiogv mindig és csakis l:i*»4*ea- 
Hla4I I 4*r-IV*l4* l . i  11014*11 ■not kérj«‘t1 a . . V a s  
I4IV a g ״  védjegy gyei.

Rimaszomhati főraktár:
•»c. **c. - 5י/  %

o

Hirdetmény.K It  4 I \  r  S  1 i i ו  ו  O  \  I I  urnái.
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leliPtövé teszi, hogy ;1 szobák ;1 mázolás alatt is használtatta^־ 
sanak. mivel .1 kel temet lea •*/.;־צו és a lassú, ragadós szá- 
ra«lás, mely az olaj íestéknek es az óla )lakknak sajatja. «*!ke-
riiltctik. Km־׳llett a használ:«!;« «»Ivan «*״ vsz«*rii. 1!0־\צ kiki•״ «. .  .

maga vizezheti a mázolást A 11 !:«ן«"» nedves tárgygyal lélt«»rül- 
lietö, anélkül, ho^y elvesztené f« ny«*t. **ג1צ  kell kidönhö/.tetni;

s z í n e z e t t  s z o b a p a l ló - f é n y m á z t .
sáru־ásbarn :1 és iiinliagoniliuriiál, m*־l\ al. tr - tk 1/
olajfesték, födi be a pallót s 0Lrv«1tt;11 fénvt is ad. — K/«׳r! 
egyaránt alkalmazhat.> réiri vagy 11 i pallóra I <*lje*.«*11 ׳»c- 
löd niiiiüen !«»ltot. k«>rúl»>n 111;«/.<»la־*t י י  . van «/után

t i s z t a  fó n y m á z  (szinezeth'n)
11.) palhikra és parkéi ír«*, nulv .'iipaii fényt ad. K11 iüno- 
sen parkettre s olajfestékkel már hcuiázolt egészen uj pal- 
lókra való.

Csak fényt ad, ennélfogva nem todi el a t a mustrát. 
PosliiCMUiiac» kuriilbeliil •>•» négy-zőg m׳:׳ (két k׳>- 

zépnagvságu szobára valói ő fit !#* kr., vagy ,.יי z marka
\ közvetlen ineínendelések minden városban, 

ahol raktárak  vannak, ide küldendőn. Mint «.mázolások 
és prospektusok ingyen es ber.m*ntve küldetnek. A bevasar- 
lásnál tessék jól vigyázni a ׳ /■égre s a gyári jegyi׳«», mivel 
azt a több. mint lv־»o éve létező gyárinányt sokfelé ntá-
uozzák és hamisítják, s sokkal rosszabb, s gyakran ;« ,-zelnak 
meg nem felelő minőségben hozzák forgalomba

CHRISTOPH FERENC,
a valódi szobapalló-fenylakk teltalalója és egyediili gyárt«»ja 

Prága, K. Berlin,
h a p 11 a t ó : R i m a s z o m b a t b a n : Braun ZsLnnond- 

nál — L o s o n c z o n  : lllavsky d;ínt»<nál. — B e s z t e r c z e -  
b á n y á n ;  Növik Lajosnál — S a l g ó - T a r j á n b a n  : <;r--11- 
felder M-nél. 12—12

22 s.’>. sz. — A rimaszomhati királvi törvényszék,
mint telekkönyvi hatóság közhírré t«*szi, hogv a r i m a -,  * **

s z o m b a t i  t a k a r é k p é n z t á r  végn hajtaLmak K ó n y a  
J á n o s  és n e je  szid. K o v á c s  M á r i a  szentsimoni
la kosok végrehajtást szcnvmló cll(»ni 14• י Irt t«»k«! s iár. 
iránti árverési ügyében a vvgreha’iási árverést az 18<w4.r v
évi •'»0. t.-ez. 144. $ s következő §§-ai érteiméhen a 

1 rimaszomhati kir. törvényszék te 'delén lévő. Szentsimon 
községben fekvő s a szentsimon 117. sz. tjkvhen A. I.

Kiadó lakás.

úrbéri kiil-1 •és '.I—2 2 . sorszám alatt foglalt;1 — 1
telekből Kónya János és neje szül. Kovács Maria 1024-ed
résznyi birtokilletőségére 1 forintban, a szentstmoni 
118. sz. tjkvljen A. 1—22. sorszám alatt foglalt 1 t . 
úrbéri telekből Kónya János és neje szül. Kovács Mária 
1 t . résznyi birtokilletőségére : 7  ; -forintban, és a szent י.יי
simoni 211. sz. tjkvhen A. I. 1—4. sorszám alatt foglalt 
80 b. lBf>. és 107. hrszámu ingatlanokból Kónya 
János és neje szül. Kovács Mária :V °d  résznyi birtok- 
illetőségére •>.'> írtban ezennel megállapított kikiáltási ár- 
ban elrendelte s annak megtartására határnapul 1898 .  
év i  d e c z e m b e r  hó  13 i־ k  n a p j á n a k  d e. 10  órá- 
ját Szentsimon községben a község házához tiizte ki, 
mely alkalommal a kérdéses ingatlanok heesáron alól is 
el fognak adatni. :

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10  %-át, azaz 10  írt f>U kr., :10 frt 70 kr.. 
fj frt ŐO kit készpénzben vagy az 18S2. évi 00. t.-ez. 
42. § ában jelzett és az 1881. évi november hó l én :»:»:»:». 
sz. a. kelt igazságűgyminiszteri remielet 8 . §-ában kije- 
lölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez le- 
tenni, vagy az 18S1. évi 0 0 . t.-ez. 170. §-sa értelmében 
a bánatpénznek a biróságnáli elöleges elhelyezéséről ki- 
állított elismervényt az árverés megkezdése előtt átszol- 
gáltatni.

Rimaszombati királvi törvényszék mint telekkönyvi 
hatóság 1898. évi szept. hó 2 -á11.

V o z á r y ,  kir. tszéki biró.

O r l a j - T ö r é k e n  közvetlen az állomás mellett — 
egy :» szoba, konyha, !*incze, kamara, csűr és istállóból 
álló lakás, k«*t nagy gyümöh'söskerttel jutányos feltételek 
mellett azonnal bérbe vehető. — I gvanott egv 5 0  h o ld י ׳• לי-  v

n y i  b i r t o k  (szántóföld, lót. erdő. legelő! együtt vagy 
külon-kidön is bérbe ad«’» — iudakozódhatni S z a b ó  1i
D á n ie l  tanítónál L i k é r e n

0 : 0 : 0 1 0 : 0

I I in ir t  m é n  v.w
N agy-R őcze 1-. t. város tulajdo- 

nát képc/ó korcsm a-épületek, név- 
szerint: nagyvendég־lő, alsó és 
felső korcsma, az azokhoz tartozó 
éoöletek es  pinczékkcl együtt f. év
október hó 31-én <1. e. 9 órakor 
— alól írott hivatalában — három évre 
fog na k I >é rbea• látni.o

Árverelési feltételek a hivatalos órák- 
ban bármikor megtekinthetők.

©©o

Nagyróczén, 1898. október 8־án.

Stefancsok K ároly,
polgármester.i
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Himaszombat, 1898. Nyomatott ltd bel y Miklós könyvnyomdájában




